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Index o f Gaelic Poets

(W here both  Gaelic and English nam e-form s are commonly used there 
is a cross-reference from  the English to the  Gaelic form)
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M acRyrie, i n
M acSween, John  of K napdale, 27 
Mac-Talla, 221 
M acVicars (of N orth  U ist), 92 
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